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Mode de récirculation

Le TVFC est un condenseur sec en V équipé de pré-
refroidisseurs adiabatiques (1) qui refroidissent le
fluide de process chaud (2) par transfert de chaleur
sensible. L'eau s'écoule (3) régulierement sur le
média de refroidissement évaporatif situé face a la
batterie séche ailetée (4). Avec I’eau d’appoint (9)
au-dessus des médias, le pré-refroidissement
adiabatique de 'air peut également étre garantit
lorsque la pompe n’est pas en fonction. Des
ventilateurs axiaux (5) aspirent I'air (6) a travers les
médias, ou une partie de I'eau s'évapore et refroidit
I'air saturé. Ce qui augmente la capacité de
refroidissement de I'air entrant pour refroidir le fluide
de process (7) al'intérieur de la batterie. Le systéme
de recirculation (8) peut réduire ultérieurement la
consommation d’eau totale.
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TRC

LOGIQUE DE COMMANDE

Mode de saisie du client

Le PLC régule la vitesse de rotation du ventilateur en fonction d'un signal fourni par le client.
Le PLC activera et désactivera les pré-refroidisseurs adiabatiques, un a un, sur la base d’'une combinaison
logique de la vitesse de ventilation et du point de commutation de la température ambiante.

fan speed =0
AND

-adiabatic operation = FALSE|
[

fun authorisation

TRUE :

fan speed = customer intput)
AND

adiabatic operation = TRUE|

run authorisation

TRUE

fan speed_:wsmm'rimaut

hdiabatic operation = FALSE

Tout - température de sortie du fluide de process

Tsp : point de consigne de la température du fluide de process

Tamp - température ambiante au bulbe sec

SHL : limite supérieure de vitesse

SLL : limite inférieure de vitesse

PID output : signal calculé en fonction de Tyt 6t Tg,

CR : gamme de contréle - dT pour éviter les oscillations persistantes

Ad SWP : point de commutation adiabatique - température ambiante au bulbe sec a laquelle le pré-refroidissement est autorisé.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM 2 Logique de commande



S

ATTENTION
La modification des paramétres du PLC peut provoquer un fonctionnement indésirable de
I'appareil tel qu'un phénoméne de pompage, une activation trop t6t du pré-refroidissement (et
ainsi une augmentation de la consommation d’eau) ou la retarder et, dans ce cas, amener la
pression du condenseur a dépasser la température de dimensionnement.
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TRC

CONTROLEUR LOGIQUE PROGRAMMABLE

Automate programmable industriel (PLC)

Le PLC avec afficheur intégre :

17 ed

Le manuel est valable pour la version suivante du programme :
Version logicielle : T3.3.0.26
Version de controle : 1.19

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM 3 Contréleur logique programmable



TRC

LOGICIEL

Vue d’ensemble des menus

L'écran ou l'interface homme-machine (IHM) est divisé en 4 sections :
En-téte de I''HM (en haut)

Menu principal (en bas)

Sous-menu (a gauche)

Section d'information (a droite)

HMI header

sub menu section
| o
main menu section
Page d'accueill Vue d'ensemble de I'appareil, messages du systéme
Ventilateurs Vue d’ensemble

Données analogiques
Alarmes des ventilateurs
Manuels
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@ Menu Fonction
®

Points de consigne Contréle au fluide sortant
Qualité de I'eau du bassin
Limitation de la charge
Maintenance

Entrées/Sorties Températures

Appoint d'eau

Pompes

Niveau d'eau du bassin
Démarrages et heures

Manuel

Alarmes

Parametres Configuration
Version logicielle
Technicien
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En-téte IHM

System 1
T } y
@ un Off Systeen ' iy ; . . Logaut

L'en-téte IHM contient :

¢ ['activation/la désactivation de 'autorisation d'exécution ;

» I'état de 'appareil (ON/OFF);

» desinformations sur la date et I'heure du systéeme ;

* le numéro de série de 'unité ,

» lerole de I'utilisateur actuellement connecté et le bouton de connexion/déconnexion.

Vous pouvez choisir parmi plusieurs niveaux d'acces :
» Utilisateur (non protégé par un mot de passe) ;
» Technicien - nom d'utilisateur (Tech) et mot de passe (4734).

Page d'accueil

L'écran d'accueil affiche des informations relatives a I'état général de I'unité. Un certain nombre de messages
peuvent s'afficher, qui sont expliqués sous I'image.

Average Fan Speed
100% -

System Messages 2ol 4
@ Pump AR Timer Active

Leaving Fluid Temp Setpaint

tres] Bl

Singhe Precooler

Leaving Fluid Temp Gl 100%

35°C Outside Air Temp
18°C
Cycles de concentration Compteur permettant de suivre le nombre de remplissages du bassin.

Lorsqu'une valeur de consigne est atteinte (voir le menu des
réglages), le bassin est vidangé afin d'évacuer I'accumulation de
minéraux en exces.

Cycles de concentration L'appareil rince le bassin afin d'éviter I'accumulation excessive de
vidange minéraux dans I'eau de pulvérisation.

Minuterie anti-cycles de la une minuterie permettant d'éviter les cycles marche/arrét excessifs de
pompe 1 la pompe de circulation du pré-refroidisseur.
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Minuterie anti-cycles de la
pompe 2

une minuterie permettant d'éviter les cycles marche/arrét excessifs de
la pompe de circulation du pré-refroidisseur.

Consommation d’eau
désactivée

indique si le mode Consommation d'eau désactivée est actif ou non ;
pendant ce mode, I'unité est forcée de fonctionner a sec.

Mode silencieux nocturne actif

indique si le mode silencieux nocturne est actif ou non ; pendant ce
mode, la vitesse maximale du ventilateur est limitée.

Mode de fonctionnement a sec
de nuit actif

indique si le mode de fonctionnement a sec de nuit est actif ou non ;
pendant ce mode, I'unité est forcée de passer en mode de
fonctionnement a sec de nuit.

Mode d'urgence actif

indique si le mode d'urgence est actif ou non ; pendant ce mode, la
vitesse du ventilateur n'est plus régulée par le PLC mais fixée a un
niveau prédéfini.
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Ventilateurs

Ce menu fournit des informations sur les paramétres et vous permet d'en définir certains pour les ventilateurs.
Vous pouvez le faire soit pour tous les ventilateurs simultané en sélectionnant I'unité sur la gauche, soit
individuellement en sélectionnant un ventilateur spécifique sur la droite.

Fan Numbering 1 ® 2 ® 3 e 4 . 5 =
o [@® o

:“T"‘: 6 e 7 -3 e 9 e 10 -
R-sTeTTe®
.'I...LJ

:':} 11 12 ®* 13 o 14 ® 15 ™
oeeo B S 8 8
#“:"# 16 ® 17 ® 18 “

}‘¢_€

ta._.n‘

Les sous-menus suivants sont disponibles pour tous les ventilateurs et les ventilateurs individuels :
* vue d’ensemble

* données analogiques

» alarmes de ventilateurs

*  manuel

Vue d’ensemble

Vous pouvez régler ici la vitesse maximale des ventilateurs (les ventilateurs ne fonctionneront jamais plus vite
que la valeur indiquée ici) ainsi que la vitesse d'urgence (vitesse a laquelle les ventilateurs fonctionneront en
cas de perte de communication).

OveTvian All Fans (3
Max Fan Speed 50 %
Analog Data
Fan Command 1000
Fan Alarms
Average Fan Speed 975 RPM
Manual
Emergency Speed 15 %

La vitesse moyenne du ventilateur n'est disponible que dans la vue d'ensemble de tous les ventilateurs,
et non pas lorsque vous avez sélectionné un ventilateur spécifique.
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Données analogiques

® Overview All Fans
Aciual Speed ' RPM  Current Set Value REM
Analog Data DC Link Voltage 0 v Enable/Disable State  Disabled
DC Link Current 0.0 CuTTent Power ] W
Fan Alarms Moduie Temp Dperating Hours
Motor Temp 0
Manual Current Rotation Reverse

Alarmes des ventilateurs

Cela donne un apergu des alarmes possibles. Il y a 2 statuts possibles. Un point rouge indique qu'une alarme
est active, un point vert que tout va bien.

Overview All Fans )
@ Current Limit Active @ DC Link Voltage Low
Analog Data @ Line Impedance High ® Braking Mode
@ Power Limit Active @ Rotor Cal. In Prog.
Fan Alarms @ Output Temp High ® Low Speed
® Motor Temp High @ Open Circuit At Al
Manual ® Elect. Temp High @ DC Link Voltage High
< Previous Page 1 of 2 Next >
Manuel

Le menu manuel permet de modifier la vitesse des ventilateurs, leur sens de rotation et de lire I'adresse

Modbus.

Pour modifier une adresse Modbus, reportez-vous a la rubrique Parameétres, menu Technicien.
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Overview Fan1

Manual Setpoint 0

Directio
F I
Wi
Fan Alarms
I--J“I r.l;:“‘--.jlll-.l H

Manual

Analog Data

Manual Mode ( Off

L'adresse Modbus n'est disponible que pour un ventilateur spécifique, et non pas lorsque vous avez sélectionné

Tous les ventilateurs.
Mettez le mode manuel sur Off si le fonctionnement normal doit étre repris.
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Points de consigne

Grace aux parameétres qui peuvent étre réglés dans ce menu, l'utilisateur peut affiner le comportement de
I'appareil.

Contrdle au fluide sortant

Ce menu n'est disponible que si le type de contrdle dans le menu de réglage correspondant est sur Contréle de
la température du fluide sortant. Cette valeur dépend de la configuration physique de I'unité.

Le mode Contréle de la température du fluide sortant permet a I'utilisateur de programmer un point de consigne
de la température du fluide de process, auquel cas I'unité fonctionnera indépendamment pour atteindre cette
température.

Commande entrée par le client

Ce menu n'est disponible que si le type de commande dans le menu Paramétres correspondant est réglé sur
Entrée client. Cette valeur dépend de la configuration physique de I'unité.

Customer Inpart

Confrod armting Mo Emirgy Sover -
Basin Waler
Quali
. Dighai lnput | -
Load Limiting
38
Maintenance
it I i Digital fnput -

Mode fonctionnement détermine I'équilibre entre la consommation d'énergie et d'eau. Il peut
étre réglé sur la valeur par défaut, I'économie d'énergie ou I'économie
d'eau. Le passage a ces modes raméne les parameétres du tableau ci-
dessous a leurs réglages préprogrammes.

Type de signal définit le type de signal d'entrée. Il peut étre réglé sur 4-20mA, 0-10V,

10-0V ou GTB 0-100%. Le signal de courant est fourni a la carte
d'entrée EL3014 canal 2 ou aux contacts X7:27 et X7:28. Le signal de
tension est fourni a la carte d'entrée EL3174 canal 1 ou aux contacts
X7:17 et X7:18. Le signal GTB fait référence a la variable CIFanCMD
dans le tableau Communication GTB.
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Point de commutation température ambiante a laquelle le fonctionnement adiabatique devient
adiabatique possible

Type d'autorisation signal source pour faire passer l'appareil de I'état de veille a I'état actif. Il
d'exécution peut étre réglé soit sur IHM, entrée numérique ou GTB. IHM fait
référence au bouton en haut a gauche de I'écran, entrée numérique fait
référence a la carte d'entrée EL1008 canal 6 ou aux contacts X5:7 et
X5:8 sur le bornier, GTB fait référence a la variable BMSrunEn dans le
tableau Communication GTB. Le bouton IHM est toujours pris en
compte pour permettre a I'unité de fonctionner (également lorsque le
type est réglé sur entrée numérique ou GTB).

Variateur Valeur par Economiseur Economiseur
défaut d'énergie d'eau
Plage de régulation 20°C 0.5°C 55°C
Point de commutation X X-55°C X
adiabatique
Temps de changement de mode 120 sec 60 sec 300 sec

Parametres préprogrammés du mode de fonctionnement

Qualité de I’eau du bassin

Leaving Fluid Disable Water Usage
Control .
® Disabled

Basin Water

Quality Basin Retention Time 12 Hrs.
Load Limiting Precooler 1 Run Hours 100000 Hrs.
Maintenance Precooler 2 Run Hours 100000 Hrs.

< Previous Page 1 of 2 Next >

Désactiver la consommation désactiver manuellement la consommation d'eau (empécher le
d'eau fonctionnement adiabatique)

Temps de rétention du bassin | temps aprés le passage en mode de fonctionnement a sec avant la
vidange compléte de I'eau du bassin

Pré-refroidisseur 1/2 - Heures | nombre d'heures de fonctionnement adiabatique sur chaque pré-
de fonctionnement refroidisseur
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Leaving Fluid Cycles of Concentration
Control
: E

Basin Watet

Quadity

Lo Limiting

Maintenance

£ Provious Moo 3
Nombre de cycles jusqu'a la quantité d'eau évaporée en nombre de remplissages du bassin avant
vidange du bassin qu'un cycle de déconcentration ne soit activé et que le bassin ne soit
vidé jusqu'au niveau bas.

Limitation de la charge

Le mode silencieux nocturne permet de limiter la vitesse maximale du ventilateur. Un point de passage
adiabatique inférieur peut étre programmeé. De plus, cela peut étre utilisé pour compenser la réduction des
performances thermiques disponibles.
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Leaving Fluid Might Quiet
Control

Might Quiet Might Quiat Overricde
Basin Water @ Disabled ® Enabled LA
Quality

izl 100

3k (4]
Load Limiting

Adiabatic

Swit s 30
Maintenance

¢ Pravious Page 1 of & Mext >

Mode silencieux nocturne permet d'activer ou de désactiver la fonction. S'il est activé, les
parametres Vitesse maximale du ventilateur et Point de commutation
adiabatique deviendront actifs pendant les heures définies dans le

programme de la page 2.

s'il est activé, les paramétres Vitesse maximale du ventilateur et Point
de commutation adiabatique deviendront actifs indépendamment du
programme de la page 2. En plus du bouton a I'écran, la priorité au
mode silencieux nocturne peut également étre activée avec la variable
NightQuietOverride dans le tableau de communication GTB.

Priorité au mode silencieux
nocturne

Vitesse maximale des
ventilateurs

la vitesse maximale du ventilateur qui doit étre respectée lorsque le
mode silencieux nocturne est actif

Point de commutation
adiabatique

température ambiante réduite a laquelle le fonctionnement adiabatique
devient possible. Ce deuxiéme point de commutation adiabatique

(réduit par rapport au point de commutation standard) permet un
fonctionnement adiabatique a des températures ambiantes plus basses
afin de compenser la baisse des performances thermiques disponibles
due a la vitesse réduite du ventilateur.

L'horaire de fonctionnement silencieux de nuit permet de programmer les heures nocturnes pendant lesquelles
ce mode devient actif lorsqu'il est activé a la page 1.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM
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Leaving Fluid
Control

Basin Water

Quality

Load Limiting

Maintenance

Night Quiet Schedule

Sun to Mon 21:00 - 06:00
= S - Sun to Mon -

Monto Tue 21:00-06:00

Tue to Wed::  21:00 - 06:00
ol - 21:00 06:00

Wed 1o Thu 21:00 - 06:00

b to Fri 21:00 - 06:00

- . Update Schedule
Lo sat; .;"!'-E-_I Ll _|_!I_|
Satto Sun 21:00 - 06:00
£ Previous Paga Zof 6 MNext »

Le mode de fonctionnement a sec nocturne permet d'éviter la consommation d'eau, donc le fonctionnement
adiabatique entre un moment d'un jour et un autre le lendemain.

sec nocturne

Leaving Fluid Night Dry
Control
Might Ory Enabl Might Dry Overtide Disabl
Basin Water ® Disabled o ® Enabled e
Quality
Load Limiting
Maintenance
{ Previous Page 3 ol 6 Mext >
Mode de fonctionnement a permet d'activer ou de désactiver la fonction. Si cette option est activée,

aucune eau ne sera utilisée pendant les périodes définies dans le
programme de la page 4.

sec nocturne

Priorité au fonctionnement a si elle est activée, aucune eau ne sera utilisée, quel que soit le

programme de la page 4. En plus du bouton a I'écran, la priorité au
mode de fonctionnement a sec nocturne peut également étre activée
avec la variable NightDryOverride dans le tableau Communication GTB.

L'horaire de fonctionnement a sec de nuit permet de programmer les heures nocturnes pendant lesquelles ce
mode devient actif lorsqu'il est activé a la page 3.
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Leaving Fluid Night Dry Schedule
Control
Sun: 21:00 - 06:00
®
Basin Water Mon: 21:00- 06:00 Sun | -
Quality
Tue: 21:00 - 06:00
21:00 - 06:00
Load Limiting Wed: 21:00 - 06:00
Thu: 21:00 - 06:00
) Update Schedule
. Fri: 21:00 - 06:00
Maintenance
Sat: 21:00 - 06:00
< Previous Page 4 of 6 Next >

L'horaire de fonctionnement a sec permet d'empécher I'utilisation de I'eau, donc le fonctionnement adiabatique

entre 2 moments de la méme journée.

Control

Schedu

Quality

Load Limiting

Maintenance

Leaving Fluid Schedule Dry

& Dy

Basin Water & Disahled

£ Pravious Page 5.of 6 MNext >

schedule Dry Qverride Disab!
® Enabled -

sec

Horaire de fonctionnement a

permet d'activer ou de désactiver la fonction. Si cette option est activée,
aucune eau ne sera utilisée pendant les périodes définies dans le
programme de la page 6.

Priorité au programme de
fonctionnement a sec

si elle est activée, aucune eau ne sera utilisée, quel que soitle
programme de la page 6. En plus du bouton a I'écran, la priorité au
programme de fonctionnement a sec peut également étre activée avec
la variable ScheduleDryOverride dans le tableau Communication GTB.

L'horaire de fonctionnement a sec permet de programmer les heures de la journée pendant lesquelles ce mode
devient actif lorsqu'il est activé a la page 5.

4 Logiciel
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Leaving Fluid Schedule Dry Schedule
Control
/ Mon: 06:00-21:00
Basin Water Tue:  06:00-21:00 sl
Quality
Wed: 06:00-21:00
06:00 - 21:00
Load Limiting Thu:  06:00-21:00
Fri: 06:00 - 21:00
Update Schedule
' Sat: 06:00 - 21:00
Maintenance
Sun: 06:00 - 21:00
< Previous Page 6 of 6 Next >

Maintenance

Le nettoyage de la batterie permet d'inverser les ventilateurs pendant une courte période afin d'éliminer la
poussiére qui pourrait s'étre accumulée sur les ailettes de la batterie.

Leaving Fluid Coil Clean
Control
Coil Clean Coil Clean
Basin Water ® Disabled m Duration 20 S
Quality
Crlearning High 30 oC Time Between 18 Hrs:
= - Limit Temp Coil Clean
Load Limiting
Cleaning Low Coil Clean ; 24-Hr.
20 oG 15:30 :
. Limit Temp Start Time Time
Maintenance
< Previous Page 1 of 3 Next >

Nettoyage de la batterie

permet d'activer ou de désactiver la fonction. Si cette option est activée,
les ventilateurs effectueront un cycle quotidien a une vitesse de 100 %
en sens inverse a I'heure programmée.

Température limite haute de
nettoyage

température ambiante maximale a laquelle le cycle de nettoyage de la
batterie peut commencer. Comme les ventilateurs fonctionnent en sens
inverse, ils poussent I'air ambiant chaud sur les batteries en été.

Température limite basse de
nettoyage

température ambiante minimale a laquelle le cycle de nettoyage de la
batterie peut commencer. Comme les ventilateurs fonctionnent a une
vitesse maximale, il y aurait un risque de sous-refroidissement et/ou de
gel de la serpentin si la vitesse était trop faible.

Durée de nettoyage de la
batterie

le temps en secondes que dure le cycle de nettoyage de la batterie
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Intervalle de nettoyage de la nombre d'heures entre les cycles de nettoyage de la batterie
batterie

Heure de démarrage du heure de la journée a laquelle le cycle de nettoyage de la batterie
nettoyage de la batterie commencera

Le nettoyage des médias permet de forcer le fonctionnement adiabatique pendant un certain temps afin de
rincer la poussiére qui aurait pu s'accumuler sur les médias.

Leaving Fluid Pad Clean
Control
I-'-'.l'.f ’.\'.'-'.l" Tirm i'!l.".'«."= T
Basin Water & [Disabled Pad Cleans 10 L
Quality
Dur -':'::.I. 12 “ ™ 2 14:30 daHr, Time
Load Limiting
Maintenance
€ Previous Page 2 of 3 Next »
Nettoyage des médias permet d'activer ou de désactiver la fonction. Si cette option est activée,
les médias seront rincés a I'heure programmée.
Durée du nettoyage des le temps en secondes que dure le cycle de nettoyage des médias.
médias
Intervalle de nettoyage des nombre d'heures entre les cycles de nettoyage de la batterie
médias
Heure de début du nettoyage le moment de la journée ou le cycle de nettoyage des médias
des médias commencera, de préférence l'apres-midi pour profiter de I'effet de
refroidissement accru pendant la période la plus chaude de la journée.

La vidange compléte et le séchage permettent de vider complétement le bassin et de sécher les médias.
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Leaving Fluid Complete Drain and Dry
Control

Orain and Dry i Tirn ia

: Ellﬂh a e Hrs:

Basin Water & Dizabled Dira
Quality

Train amd = Drain and Dry M

uration 1< o Start Time 14:30 Tirme
Load Limiting
Maintenance

£ Previous Page 3 of 3 Mexl »

Vidange et séchage

permet d'activer ou de désactiver la fonction. Si cette option est activée,
les ventilateurs effectueront un cycle quotidien a une vitesse de 100 %
en sens inverse a I'heure programmée.

Durée de vidange et séchage

le temps en secondes que dure le cycle de vidange et séchage.

Intervalle entre deux cycles
de vidange et séchage

nombre d'heures entre les cycles de vidange et séchage des médias

Heure de démarrage du cycle
de vidange et séchage

I'heure de la journée a laquelle le cycle de vidange et séchage démarre
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Entrées/sorties @

Grace aux parameétres qui peuvent étre définis dans ce menu, l'utilisateur peut lire I'état actuel de toutes les
entrées et sorties disponibles. En outre, certains signaux de sortie peuvent étre forcés dans une certaine
position afin d'annuler la programmation par défaut.

Températures

Temperatures

Make Up

Pumps

Bl Wetar Loval Leaving Fluid Temp Outside Air Temp
35°C 37°C
4 3 < Provious Page 1 of 2 Next >

Température du fluide sortant | température du fluide de process

Température de I'air extérieur | température ambiante au bulbe sec

Appoint d'eau

Temperatures Precooler 1: Lag Precooler 2: Lead

@® Make Up Valve 1 - Open ® Make Up Valve 2 - Closed
Make Up
Pumps

Basin Water Level

4 >
Pré-refroidisseur 1/2 indique quel pré-refroidisseur démarrera en premier (avance) ou en
dernier (retard)
Vanne d'appoint 1/2 indique I'état de chaque vanne (ouverte/fermée)
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@i Pompes

Temperatures Pump 1 Current Switch
@ No Current
Make Up Purnp 2 Current Switch
@ Cumrent Detected
Pumps Pump 1
® Off
Pump 2
Basin Water Level
45N Waler Leve e On
¢ >
Pompe 1/2 - Interrupteur de indique si la pompe fonctionne correctement (courant détecté) ou non
courant (pas de courant). L'interrupteur de courant donne une indication de la
consommation de courant électrique.
Pompe 1/2 indique si la pompe est en marche ou a I'arrét.

Niveau d'eau du bassin

Temperatures

Make Up

Pumps

Basin Water Leve!

Low Level Float
@ Up

Mid Level Float
@ Up

High Level Float
@ Down

Drain Valve
@ Closed

Flotteur de niveau bas

indique si le capteur détecte de I'eau (haut) ou non (bas)

Flotteur de niveau moyen indique si le capteur détecte de I'eau (haut) ou non (bas)

Flotteur de niveau élevé indique si le capteur détecte de I'eau (haut) ou non (bas)

Vanne de vidange

indique si la valve est ouverte (évacuation de I'eau du bassin) ou fermée
(maintien de I'eau dans le bassin)
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Démarrages et heures

Dans ce menu, les départs et les quantités d'heures de fonctionnement peuvent étre consultés. En appuyant sur
le bouton de réinitialisation, on remet a zéro les départs et les heures pour le dispositif correspondant.

Une réinitialisation ne peut étre effectuée qu'avec le niveau d'accés Technicien ou supérieur.

Starts and Hours
Manual
{ -

Starts and Hours

Precooler 1 Sta

Next =

Pré-refroidisseur 1

nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement

Pré-refroidisseur 2

nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement

Starts and Hours Sterts and Howrs
Manual
iar Hours
< 5 < Provious Page 2 of Next >

MUP1 nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement de la
vanne d'appoint 1

MUP2 nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement de la
vanne d'appoint 2

4 Logiciel
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Starts and Hours Starts and Hours
® Pump 1 Starts Hours
. 19.2
Manual >
Pump 2 Starts rs
b
Drain Valve Starts Hours
0 0.0
< - < Previous Page3of 3
Pompe 1 nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement
Pompe 2 nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement
Vanne de vidange nombre de démarrages et nombre d'heures de fonctionnement
Manuel

Dans ce menu, les sorties numériques peuvent étre contrélées manuellement. Cette fonction n'est disponible
que pour le niveau d'accés Technicien ou supérieur.

Starts and Hours Digital Outputs
H,N_,w Valve 1 _|J|~||:- 1 Contact Turn On
Dpen Off
Manual ! A
Manual Mode . O Manual Mode I) On
Makeup Valve 2 Pump 2 Contact o
Open off |
Manual Mode ‘j Ony Manual Moda . Off
< b ¢ Pravious Page 1of 2 Mext »
Vanne d'appoint 1/2 forcer I'ouverture ou la fermeture de I'une ou l'autre des vannes
d'appoint
Pompe 1/2 forcer I'activation ou la désactivation d'une pompe (grisé et non
disponible pour les appareils a passage unique)
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Starts and Hours Digital Outputs
Brain Valve General Alarm 4
Open an
Manual P
Manual Moda (:} I Manual Made
4 > < Previous Pege 20 § Next )
Vanne de vidange forcer l'ouverture ou la fermeture de la vanne de vidange
Alarme générale forcer I'activation ou la désactivation du contact d'alarme générale
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Alarmes
/ Ce menu permet d'avoir une vue d'ensemble des alarmes existantes et de les effacer. Toutes les alarmes

actives sont affichées avec une police rouge, les alarmes inactives sont affichées avec une police noire.
Pour un apercu détaillé des différentes alarmes, voir le chapitre 5.

Alarms

Time raised «

9:57:47.078 AM
9:57:47.078 AM
9:57:47.078 AM

9:57:42.855 AM

Fan 3 Output Stage Overheated
Fan 3 Communications Error
Fan 3 Three Phase Failure

Fan 3 Fan Bad

| © v/

Text =

h Y
i

Télécharger sur USB En appuyant sur le bouton de téléchargement (clé USB avec l'icéne de la
fleche vers le bas), on vérifie si un périphérique de stockage USB est
présent dans l'automate et on télécharge le journal des alarmes (une
barre de progression indique I'état du processus).

Information Si vous appuyez sur le bouton d'information (un « i » minuscule dans un

cercle), la page de détails de I'alarme sélectionnée s'affiche et vous
pourrez consulter les critéres de déclenchement, les critéres de
déverrouillage et les étapes de dépannage (appuyez sur le bouton
Retour dans le coin supérieur droit pour retourner en arriére).

Acquittement alarme
courante

Si vous appuyez sur la coche unique, I'alarme sélectionnée sera effacée.

Acquittement de toutes les
alarmes

Si vous appuyez sur la coche multiple, toutes les alarmes actives seront
effacées et le texte passera d'une police rouge a une police noire. Une
fenétre pop-up demandera d'abord une confirmation.

Parameétres

Avec les paramétres qui peuvent étre réglés dans ce menu, l'utilisateur peut configurer le comportement de

l'unité.
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CONFIGURATION

Setu
P Language English
Software Version Units i

Technician Date Format DO/MM A
Manufacturing Date 4 2 2022
Engineering f Page 1 of 3 Next >
Langue détermine la langue de l'interface
Unités détermine les unités de mesure des différentes variables. Ce paramétre

peut étre réglé sur Sl ou impérial.

Format de la date détermine 'ordre dans lequel le jour, le mois et I'année sont affichés. Il
peut étre réglé sur MM/JJ/AAAA, JJ/IMM/AAAA ou AAAA/MM/JJ.

Date permet de modifier la date courante (dans le format choisi - voir ci-
dessus).
MUP 24 Holr ThE
Software Version Daviiaht Saving
e Of

Technician BMS Protocal

Manufacturing Touchscreen

Enginesring < Previous Page 2 of 3 Maxt >
24 heures permet de modifier I'neure actuelle
Heure d'été activer ou désactiver I'heure d'été
Protocole GTB sélectionner et configurer le systeme de bus GTB
Ecran tactile calibrer I'écran
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Pour plus d'informations sur le protocole GTB, consulter le manuel des protocoles.

Setup IP Config
fiir 192, T6E.0.100
Software Verslon
Mgk 2552552550
Technician
] 0.0.0.0
M peturing
Enginesring 4 Provious ” Mokl
Adresse IP définir la valeur correcte (au format IPv4)
Masque de sous-réseau définir la valeur correcte (au format IPv4)
Passerelle par défaut définir la valeur correcte (au format IPv4)
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VERSION LOGICIELLE

Setup Naareh il
T3.X.Y BER Windows 10 Enfemalse LTSC Build 1809
Software Verskon !
XY
Tochniclan el AT Wi [
Va1 A024 172
Manufacturing ||-I. ;_:1: g f iy
Enginoaring ol ; Next >
Version logicielle indique la version actuelle
Version régulateur indique la version actuelle
Version TwinCAT indique la version actuelle
Version du serveur TwinCAT HMI | indique la version actuelle
Version OS indique la version actuelle
Emp i - I:.:“rlu-n g
Software Verskion
Techaiclan B “
Manufacturing
Enginpering ¢ Provioi Pag = of Haxt ¥
Fichier de configuration charger un fichier de configuration a partir d'un périphérique de
stockage USB. Le fichier doit étre un fichier texte enregistré sous
E:\BAC\Config\....
Exportation de la exporter les paramétres actuels
configuration
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TRC

VUE D'ENSEMBLE ALARMES ET
AVERTISSEMENTS

Vue d’ensemble des alarmes

Un apergu de toutes les alarmes possibles

Pompe 1 Aucune alarme de courant

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Le contact de la pompe 1 est activé pendant 10 secondes consécutives
* L'interrupteur de courant de la pompe 1 est Faux pendant 3 secondes
consécutives.
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * Le contact de la pompe 1 est éteint
* Le contact de la pompe 1 est activé ET l'interrupteur de courant de la pompe 1
est Vrai.
Dépannage « Vérifier la pompe 1 et le cablage
« Vérifier le commutateur de courant de la pompe 1 et le cablage
Alarme générale (DO) Vrai
Effet Si cette alarme se produit 3 fois, le démarrage de la pompe 1 sera bloqué et
I'alarme devra étre effacée via I'lHM.
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Pompe 1 Verrouillage

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * 3 Pompe 1 Aucune alarme de courant ne s'est produite
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

* Le verrouillage de la pompe 1 est supprimé

Dépannage

« Vérifier la pompe 1 et le cablage
« Vérifier le commutateur de courant de la pompe 1 et le cablage

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

La pompe 1 doit étre verrouillée pour ne pas démarrer

Pompe 2 Aucune alarme de courant

Paramétre ‘ Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :

déclenchement * Le contact de la pompe 2 est activé pendant 10 secondes consécutives
* L'interrupteur de courant de la pompe 2 est Faux pendant 3 secondes
consécutives.

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

déverrouillage

* Le contact de la pompe 2 est éteint
* Le contact de la pompe 2 est activé ET l'interrupteur de courant de la pompe 2
est Vrai.

Dépannage

« Vérifier la pompe 2 et le cablage
« Vérifier le commutateur de courant de la pompe 2 et le cablage

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

Si cette alarme se produit 3 fois, le démarrage de la pompe 2 sera bloqué et
I'alarme devra étre effacée via I'lHM.

Pompe 2 Verrouillage

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * 3 Pompe 2 Aucune alarme de courant ne s'est produite
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

* Le verrouillage de la pompe 2 est supprimeé

Dépannage

« Vérifier la pompe 2 et le cablage
« Vérifier le commutateur de courant de la pompe 2 et le cablage

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

La pompe 2 doit étre verrouillée pour ne pas démarrer
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Alarme de niveau d'eau bas du bassin

S

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement » Type d'appareil = Recirculation

* Flotteur de niveau bas = Faux pendant 10 a 12 minutes
* Vanne de vidange = Fermé

» Vanne d'appoint 1 = Ouvert OU

* Vanne d'appoint 2 = Ouvert

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * Flotteur de niveau bas = Vrai pendant 3 secondes consécutives
Dépannage » Vérifier le flotteur de niveau bas et le cablage

« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A

Alarme de niveau haut dans le bassin d’eau

Paramétre ‘ Condition
Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Type d'appareil = Recirculation

* Flotteur de niveau haut = Vrai pendant 6 a 24 minutes
* Interrupteur de courant pompe 1 = Activé OU

* Interrupteur de courant pompe 2 = Activé OU

* Vanne de vidange = Ouvert

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * Flotteur de niveau haut = Faux pendant 3 secondes consécutives
Dépannage « Vérifier le flotteur de niveau haut

« Vérifier le cablage du flotteur de niveau haut
» Vérifier la vanne d'appoint 1 et le cablage
« Vérifier la vanne d'appoint 2 et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage
« Vérifier la tuyauterie de la vanne de vidange

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A
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Alarme de vanne de vidange

Parameétre Condition

déverrouillage

Criteres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Vanne de vidange = Ouvert

* Flotteur de niveau bas = Vrai pendant 45 minutes consécutives
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

* Flotteur de niveau bas = Faux pendant 3 secondes consécutives

Dépannage

« Veérifier le flotteur de niveau bas et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A

Alarme d’appoint d'eau 1

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Vanne d'appoint 1 = Ouvert

* Vanne de vidange = Fermé

* Flotteur de niveau bas = Faux pendant 10 a 12 minutes
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

* Flotteur de niveau bas = Vrai pendant 3 secondes consécutives
* Vanne de vidange = Ouvert

Dépannage

« Vérifier la vanne d'appoint 1 et le cablage
« Vérifier le flotteur de niveau bas et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

Alarme générale Vrai
(DO)
Effet N/A

S

5 Vue d'ensemble Alarmes et avertissements WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM



Alarme d’appoint d'eau 2

S

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Vanne d'appoint 2 = Ouvert

* Vanne de vidange = Fermé

* Flotteur de niveau bas = Faux pendant 10 a 12 minutes

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage + Flotteur de niveau bas = Vrai pendant 3 secondes consécutives
* Vanne de vidange = Ouvert

Dépannage « Vérifier la vanne d'appoint 2 et le cablage
« Vérifier le flotteur de niveau bas et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A

Alarme d'alimentation en eau

Paramétre ‘ Condition
Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Vanne d'appoint 1 = Ouvert OU

Vanne d'appoint 2 = Ouvert
* Vanne de vidange = Fermé
* Flotteur de niveau bas = Faux pendant 6 minutes

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * L'alarme de la vanne d'appoint 1 est active OU
+ Lavanne d’appoint 2 est active

Dépannage « Vérifier la vanne d'appoint 1

« Vérifier le flotteur de niveau bas et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

« Vérifier la vanne d'appoint 2

« Vérifier le flotteur de niveau bas et le cablage
« Vérifier la vanne de vidange et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A
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Sonde de température de I’air extérieur

Parameétre Condition

Critéres de
déclenchement

L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
» Température de l'air extérieur < -30 °C pendant 3 secondes consécutives
* Température de l'air extérieur > 60 °C pendant 3 secondes consécutives
* EL3208-0010 Canal 2 Rupture de cable détectée

Critéres de
déverrouillage

L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

» Température de l'air extérieur = -27 °C pendant 3 secondes consécutives ET
Température de I'air extérieur < 57 °C pendant 3 secondes consécutives

* EL3208-0010 Canal 2 Rupture de cable non détectée

Dépannage

« Vérifier l'installation du capteur de température de I'air extérieur
« Vérifier le capteur de température de I'air extérieur et le cable du capteur de
température de 'air extérieur.

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

Désactiver I'eau = Vrai

Alarme de la sonde de température du pré-refroidisseur 1

Ce qui suit ne s'affichera que si la sonde de température du pré.refroidisseur est activée.

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déclenchement * Lasonde de température du pré-refroidisseur est activée

* Pré-refroidisseur 1 Temp > 60°C

* Pré-refroidisseur 1 Temp <-30°C

* EL3208-0010 Canal 4 Rupture de cable détectée
Critéres de L'appareil déclenche I'alarme lorsque toutes les conditions suivantes sont

réunies :

* Lasonde de température du pré-refroidisseur est désactivée
* Pré-refroidisseur 1 Temp <57 °C

*  Pré-refroidisseur 1 Temp =-27 °C

» EL3208-0010 Canal 4 Rupture de cable non détectée

Dépannage

« Vérifier l'installation de la sonde de température du pré-refroidisseur 1
» Vérifier la sonde de température du pré-refroidisseur 1 et le cablage

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A

S
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Ce qui suit ne s'affichera que sila sonde de température du pré.refroidisseur est activée.

Parameétre Condition

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déclenchement » Lasonde de température du pré-refroidisseur est activée

* Pré-refroidisseur 2 Temp > 60°C

* Pré-refroidisseur 2 Temp < -30°C

» EL3208-0010 Canal 4 Rupture de cable détectée

@ Alarme de la sonde de température du pré-refroidisseur 2

Critéres de L'appareil déclenche I'alarme lorsque toutes les conditions suivantes sont
déverrouillage réunies :

+ Lasonde de température du pré-refroidisseur est désactivée

* Pré-refroidisseur 2 Temp <57 °C

* Pré-refroidisseur 2 Temp 2-27 °C

+ EL3208-0010 Canal 4 Rupture de cable non détectée

Dépannage « Vérifier l'installation de la sonde de température du pré-refroidisseur 1
« Vérifier la sonde de température du pré-refroidisseur 1 et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A

Alarme de la sonde de température du fluide entrant

Ce qui suit ne s'affichera que si la sonde de température du fluide entrant est activée.

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déclenchement » Lasonde de température du fluide entrant est activée

» Température du fluide entrant > 90 °C

» Température du fluide entrant <-50 °C

» EL3208-0010 Canal 3 Rupture de cable détectée

Critéres de L'appareil déclenche I'alarme lorsque toutes les conditions suivantes sont
déverrouillage réunies :

» Lasonde de température du fluide entrant est désactivée

» Température du fluide entrant <87 °C

» Température du fluide entrant =-47 °C

» EL3208-0010 Canal 3 Rupture de cable non détectée

Dépannage « Vérifier l'installation de la sonde de température du fluide entrant
« Vérifier la sonde de température du fluide entrant et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A
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Alarme du capteur d’humidité relative
Ce qui suit ne s'affichera que si le capteur d'humidité relative est activé. @
®

Parameétre Condition

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déclenchement * Capteur d'humidité = Activé
*  Courant OARH <3 mA

Critéres de L'appareil déclenche I'alarme lorsque toutes les conditions suivantes sont
déverrouillage réunies :

* Capteur d'humidité = Désactivé

e Courant OARH > 3,7 mA

Dépannage « Vérifier l'installation du capteur d'humidité
« Vérifier le capteur d'humidité et le cablage

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A

Alarme Tous les ventilateurs hors ligne/Arrét d'urgence

Paramétre ‘ Condition

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déclenchement * Arrét de la communication Mobdus pour tous les ventilateurs

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * N'importe quel ventilateur retrouve la communication Modbus
Dépannage « Vérifier le bouton d'arrét d'urgence

« Vérifier le cablage Modbus du ventilateur entre le coffret de commande et le
ventilateur 1

Alarme générale (DO) Vrai

Effet Désactiver I'eau = Vrai
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Alarme du flotteur de niveau bas

S

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Flotteur de niveau bas = Faux pendant 60 secondes consécutives
* Flotteur de niveau moyen = Vrai

* Flotteur de niveau haut = Vrai

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * Flotteur de niveau bas = Vrai pendant 3 secondes consécutives
Dépannage « Vérifier l'interrupteur a flotteur de niveau bas

« Vérifier le cablage de l'interrupteur a flotteur de niveau bas

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A

Alarme du flotteur de niveau moyen

Parametre Condition

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Flotteur de niveau bas = Vrai

* Flotteur de niveau moyen = Faux pendant 60 secondes consécutives
* Flotteur de niveau haut = Vrai

Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :
déverrouillage * Flotteur de niveau moyen = Vrai pendant 3 secondes consécutives
Dépannage « Vérifier l'interrupteur a flotteur de niveau moyen

« Vérifier le cablage de l'interrupteur a flotteur de niveau moyen

Alarme générale (DO) Vrai

Effet N/A
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Alarme de faible courant d'entrée client

Parameétre Condition

déverrouillage

Criteres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Type de contrdle = Entrée du client

* Type d'entrée client =4 - 20 mA

» Signal de courant d'entrée du client (EL3014-2) <3 mA
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

* Type de contrdle = entrée client ET

Type d'entrée client=4-20 mAET

Signal de courant d'entrée du client (EL3014-2) > 3 mA
* Type de contrdle ~= Entrée du client

» Type d'entrée client ~=4 - 20 mA

Dépannage

« Vérifier le cablage de l'entrée du client
« Vérifier la bonne configuration du logiciel

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

Mode d'urgence = Actif

Ventilateur X « Offline »

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de L'unité doit émettre I'alarme lorsque tout ce qui suit est Vrai :
déclenchement * Arrét de la communication Modbus pour le ventilateur X
Critéres de L'unité doit déclencher I'alarme lorsque I'un des critéres suivants est Vrai :

« Le ventilateur X retrouve la communication Modbus

Dépannage Vérifier le disjoncteur du ventilateur X dans le panneau de commande.
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X DV-link en sous-tension

Parameétre Condition

Criteres de déclenchement

Déclenché par ventilateur X

Criteres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage

» Vérifier I'alimentation électrique de l'unité
+ Contacter le support BAC

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A
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Ventilateur X Erreur d'étalonnage du capteur de position

Parametre

Critéres de déclenchement

Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X Vitesse limite dépassée

Parametre

Critéres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage  Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X Moteur bloqué

Parameétre

Condition

déverrouillage

Criteres de Déclenché par ventilateur X
déclenchement
Critéres de Diffusé par ventilateur X

Dépannage * Inspecter le ventilateur X et s'assurer qu'il n'y a pas d'obstruction.
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X Erreur du capteur a effet Hall

Parametre

Critéres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage  Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A
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Ventilateur X Surchauffe du moteur

Parametre Condition

Critéres de déclenchement

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage * Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X défectueux (erreur générale)

Parameétre

Criteres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage * Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Ventilateur X Erreur de communication

Parameétre Condition

déverrouillage

Critéres de Déclenché par ventilateur X
déclenchement
Critéres de Diffusé par ventilateur X

Dépannage

» Vérifier le cdblage de communication du ventilateur X
» Vérifier le blindage de la communication du ventilateur X

» Contacter le support BAC

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A
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Ventilateur X Surchauffe de la phase de sortie

Parametre

Critéres de déclenchement

Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Déclenché par ventilateur X

Dépannage * Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A

Erreur de phase du ventilateur X

Parametre

Critéres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage

« Vérifier I'alimentation électrique de I'unité
* Contacter le support BAC

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A

Ventilateur X Surtension

Parameétre

Critéres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage

« Vérifier I'alimentation électrique de I'unité
 Contacter le support BAC

Alarme générale (DO)

Vrai

Effet

N/A

Défaillance du chien de garde du ventilateur X

Parameétre

Critéres de déclenchement

‘ Condition

Déclenché par ventilateur X

Criteres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A
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Surintensité du matériel du ventilateur X

Parametre Condition

Critéres de déclenchement

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A
Ventilateur X MCdsp Mort
Paramétre ‘ Condition

Criteres de déclenchement

Déclenché par ventilateur X

Critéres de déverrouillage

Diffusé par ventilateur X

Dépannage Contacter le support BAC
Alarme générale (DO) Vrai
Effet N/A
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ASSISTANCE SPECIFIQUE ET INFORMATIONS
COMPLEMENTAIRES

Plus d’informations

LITTERATURE DE REFERENCE

* Lesréglements et usages comme Eurovent 9-5 (6) sont recommandés pour maintenir le systeme de refroidissement efficace et sdr.
Eurovent/Cecomaf, 2002, 30 p.

«  Guide des bonnes pratiques, Legionella et tours aéroréfrigérantes. Ministeres de I'Emploi et de la Solidarité, Ministére de 'Economie
des Finances et de 'Industrie, Ministére de 'Environnement, Juin 2001, 54 p.

*  Voorkom Legionellose. Minsterie van de Vlaamse Gemeenschap. December 2002, 77 p.

* Legionnaires’ Disease. The Control of Legionella Bacteria in Water Systems. Health & Safety Commission. 2000, 62 p.

*  Hygienische Anforderungen an raumlufttechnische Anlagen. VDI 6022.

SITES WEB INTERESSANTS

Baltimore Aircoil Company www.BaltimoreAircoil.com

BAC Service website www.BACservice.eu

certifiés www.eurovent-certification.com
European Working Group on Legionella Infections (EWGLI) EWGLI

L'ASHRAE www.ashrae.org

Uniclima www.uniclima.fr

Association des Ingénieurs et techniciens en Climatique, Ventilation et Froid www.aicvf.org

Health and Safety Executive www.hse.gov.uk

DOCUMENTATION ORIGINALE

La version originale de ce manuel a été rédigée en anglais. Les traductions sont fournies pour votre
facilité. En cas de divergence, le texte anglais original prévaut sur les traductions.

L'expert en services pour I'équipement BAC

Nous proposons des solutions de services sur mesure pour les tours de refroidissement et I'équipement BAC.

» Piéces de rechange et surfaces de ruissellement d'origine - pour un fonctionnement efficace, sir et fiable
tout au long de I'année.

» Solutions de services - maintenance préventive, réparations, remises a neuf, nettoyage et désinfection pour
un fonctionnement fiable et sans probléme.

+ Mises a niveau du systéme et nouvelles technologies - pour économiser de I'énergie et améliorer la
maintenance.

» Solutions de traitement de I'eau - équipement permettant de contréler la corrosion, I'entartrage et la
prolifération des bactéries.

WWW.BALTIMOREAIRCOIL.COM 6 Assistance spécifique et informations complémentaires


http://www.bacservice.eu/
http://www.eurovent-certification.com/
https://uia.org/s/or/en/1100025322
http://www.ashrae.org/
http://www.uniclima.fr/
http://www.aicvf.org/
http://www.hse.gov.uk/

Pour plus de détails, contacter le représentant BAC local pour toute information complémentaire et assistance
spécifique sur www.BACservice.eu
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TOURS DE REFROIDISSEMENT

TOURS DE REFROIDISSEMENT A CIRCUIT FERME

STOCKAGE ET ACCUMULATION DE GLACE

CONDENSEURS EVAPORATIFS

PRODUITS HYBRIDES

PIECES, INSTALLATIONS & SERVICES

BLUE by nature
GREEN at heart

www.BaltimoreAircoil.com

Europe@BaltimoreAircoil.com

Veuillez consulter notre site web pour les coordonnées de votre contact local

Industriepark - Zone A, B-2220 Heist-op-den-berg, Belgium

© Baltimore Aircoil International nv




	1 Objet
	Mode de récirculation

	2 Logique de commande
	Mode de saisie du client

	3 Contrôleur logique programmable
	Automate programmable industriel (PLC)

	4 Logiciel
	Vue d’ensemble des menus
	En-tête IHM
	Page d'accueil
	Ventilateurs
	Points de consigne
	Entrées/sorties
	Alarmes
	Paramètres

	5 Vue d'ensemble Alarmes et avertissements
	Vue d’ensemble des alarmes

	6 Assistance spécifique et informations complémentaires
	Plus d’informations
	L'expert en services pour l'équipement BAC


